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Cele ksztatcenia dla zajec

Kod Cel

Cl Naswietlenie danego zagadnienia z réznych punktéw widzenia, w sposéb wyczerpujacy przedstawiajace rézne
podejscia do danej problematyki lub ewentualnie dokonujace historycznego rysu ukazujgcego ewolucje
podejscia do danego problemu badawczego. Wybrany wyktad monograficzny jest $cisle powigzany
z realizowanym w ramach seminarium projektem pracy magisterskiej (w zakresie literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa, kulturoznawstwa, dydaktyki jezykéw obcych lub translatologii).

C2 Zapoznanie studentéw z okreslonymi tresciami i wiedzg z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa,
kulturoznawstwa, dydaktyki jezyka niemieckiego lub translatologii.

C3 Ksztattowanie umiejetnosci i kompetencji spotecznych, gdyz same tresci wyktadu moga by¢ refleksyjnym
odniesieniem do owych umiejetnosci i kompetencji (np. w przypadku praktycznie zorientowanych tresci
z zakresu translatologii, dydaktyki, jezyka fachowego, pragmatyki lingwistycznej, interkulturowosci,

poszczegdlinych metodologii badawczych itp.).

Wymagania wstepne

e Wiedza filologiczna w zakresie jezykoznawstwa, kulturoznawstwa, literaturoznawstwa i dydaktyki jezyka na poziomie

licencjackim.

e Zaawansowane umiejetnosci w zakresie zintegrowanych sprawnosci jezykowych (szczegélnie stuchania i czytania ze
zrozumieniem oraz reproduktywnego pisania) na poziomie umozliwiajgcym swobodne sporzadzanie notatek oraz
obcowanie z niemieckojezyczna literatura przedmiotowa i podmiotowa.

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1 ma pogtebiong wiedze o wybranych zagadnieniach
literaturoznawczych, jezykoznawczych,
kulturoznawczych, translatologicznych lub
dydaktycznych bedgcych przedmiotem wyktadu

w2 zna na poziomie pogtebionym terminologie
specjalistyczng wybranych zagadnien wykfadu, potrafi
adekwatnie i precyzyjnie jg stosowac

W3 posiada wiedze o metodologii badanh (uwzgledniajaca
ich historyczny rozwdj) w zakresach odnoszacych sie
do poszczegdinych zagadnien wyktadu

Umiejetnosci - Student/ka:

ul posiada pogtebione umiejetnosci badawcze
obejmujace analize prac innych autoréw, synteze
réznych pogladéw, dobér metod, opracowanie
i prezentacje wynikéw

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1 rozumie potrzebe ciggtego uzupetniania zdobytej
na wykfadzie wiedzy w ramach pracy wtasnej: poprzez
zgtebianie literatury przedmiotu, poszukiwania wtasne
oraz konsultacje z wyktadowca
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Efekty uczenia sie dla
kierunku

GER_K2_WO01,
GER_K2_W03

GER_K2_W02

GER_K2_WO01,
GER_K2_W03

GER_K2_U03

GER K2 K01,
GER_K2_K04,
GER_K2_KO07

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne
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Tresci programowe dla zajec

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

1. Wybrane aspekty jezykoznawcze, literaturoznawcze, W1, W2, w3, U1, K1 Wyktad, Wyktad
kulturoznawcze, translatologiczne oraz dydaktyczno- synchroniczny
metodyczne.

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Wyktad Wyktad z prezentacjq multimedialng wybranych zagadnien, Wykfad konwersatoryjny, Wykfad
problemowy

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Wyktad Zaliczenie kolokwium obejmujacego materiat z wyktadu na min. 50%.

Kryteria oceniania:

1. bardzo dobry (bdb; 5,0) - od 90% (Opanowanie w stopniu bardzo wysokim wiedzy z zakresu
materiatu omawianego na wyktadzie)

2. dobry plus (db plus; 4,5) - od 80 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z
zakresu materiatu omawianego na wyktfadzie, nieliczne btedy merytoryczne, poziom
kompetencji wymagajacy nieznacznych korekt)

3. dobry (db; 4,0) - od 70 % (Opanowanie w stopniu dobrym wiedzy i umiejetnosci z zakresu
materiatu omawianego na wyktadzie, pewna liczba bteddw merytorycznych, poziom
kompetencji na poziomie zadowalajgcym)

4. dostateczny plus (dst plus; 3,5) - od 60 % (Opanowanie w stopniu zadowalajgcym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na wykfadzie, pewna liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)

5. dostateczny (dst; 3,0) - od 50 % (Opanowanie w stopniu zadowalajacym wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na wykfadzie, dos¢ duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wymagajacy znacznych korekt)

6. niedostateczny (ndst) - ponizej 50% (Niezadowalajacy stopien opanowania wiedzy i
umiejetnosci z zakresu materiatu omawianego na wyktadzie, duza liczba btedéw
merytorycznych, poziom kompetencji wskazujgcy na nieprzyswojenie materiatu wyktadzie).

Literatura
Obowiazkowa
1. Do wyboru przez prowadzacego zgodnie z aktualng ofertg instytutowa.
Dodatkowa

1. Do wyboru przez prowadzacego zgodnie z aktualng ofertg instytutowa.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

Wyktad 20

Czytanie wskazanej literatury 50
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Przygotowanie do zaliczenia

taczny naktad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Wygenerowano: 2026-03-12 15:17

30

Liczba godzin
100

ECTS
4
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

GER_K2_K01

GER_K2_K04

GER_K2_K07

GER_K2_U03

GER_K2_W01

GER_K2_W02

GER_K2_WO03

Wygenerowano: 2026-03-12 15:17

Tresé

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do krytycznej oceny posiadanej przez siebie wiedzy i odbieranych tresci
oraz do doskonalenia zdobytych umiejetnosci

Absolwent/ka jest gotdw/gotowa do zasiegania opinii ekspertdw (wyktadowcdw/opiekundw naukowych) w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do poszanowania wartosci dziedzictwa kulturowego niemieckiego obszaru
jezykowego oraz cywilizacji ludzkiej

Absolwent/ka potrafi wtasciwie korzystac¢ ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu podejmowania
autonomicznych dziatah zmierzajacych do rozwijania wtasnych predyspozycji twérczych i naukowych,
formutowac i analizowa¢ problemy badawcze oraz przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk jezykowych,
literackich, translatologicznych i dotyczacych kultury niemieckiego obszaru jezykowego, formutowad
krytyczne opinie o wytworach kultury i cywilizacji, zrozumie¢ role kultury, jezyka i twérczosci literackiej,
komunikacji kulturowej i interkulturowej oraz umiejetnosci translatologicznych

Absolwent/ka zna i rozumie w pogtebionym stopniu - wybrane fakty i zjawiska oraz dotyczace ich metody i
teorie stanowigce podstawowg wiedze 0gding z zakresu literaturoznawstwa i jezykoznawstwa
germanskiego oraz translatologii i kultury niemieckiego obszaru jezykowego

Absolwent/ka zna i rozumie wybrane zagadnienia i pojecia z zakresu zaawansowanej wiedzy szczeg6towe;
oraz tres¢, forme i funkcje rozszerzonej terminologii z zakresu literaturoznawstwa i jezykoznawstwa
germanskiego, translatologii i kultury niemieckiego obszaru jezykowego

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie zaawansowanym teorie i metodologie nauk literaturoznawczych,
jezykoznawczych, translatologicznych oraz dotyczacych kultury niemieckiego obszaru jezykowego i
komunikacji interkulturowej w jezyku polskim oraz w jezyku niemieckim oraz na poziomie pogtebionym i
zaawansowanym metody i teorie wyjasniajace ztozone powigzania i zaleznosci miedzy
literaturoznawstwem, jezykoznawstwem, translatologig i kulturg niemieckiego obszaru jezykowego
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